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 چکیده
های واژه را در جملهکند تا توزیع پرسشاین پژوهش، از روشی کیفی پیروی می

 چارچوب رویکررد اشراقا ی و و رو فا رد    ای فارسی، در  واژهپرسشپرسشی تک
مشخصه مورد بررسی  رار دهد. همچنین مقالة حاضرر، در پری بررسری اس اسرت     

گرردد،  صورت درجا ظراهر مری   ها پرسشواژه ضرورتاً به که چرا در بعضی ساخت
که در برخی دیگر درجا بودس یا وبرودس اس، کرام ً اخایراری اسرت. در      حالی در

هرای   واژه، بره دو دسراة زبراس   باتوجه به تنرو  توزیرع پرسرش   ها  این پژوهش، زباس
واژة غیر ثابت تقسیم شدود که زبراس فارسری در   واژة ثابت و پرسشدارای پرسش

گیررری از  بنرردی و بررا ب ررره تکیرره بررر ایررن تقسرریمبررا دسرراة دوق  رررار دارد. سرر  ، 
صرورت   بره هرا   واژه در تمرامی زبراس  ومایی و بازادغاق وشاس دادیم که پرسرش  دامنه
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تلفظ یکی از دو گاه اسادلال کردیم که شود. اس اجباری در دو جایگاه ادغاق می
هررای خواوشرری و  شررده حاصررا تعرراملی اسررت کرره میرراس و رراق واژة ادغرراقپرسررش
کراووس  اوری پیش، با بازوگری عملکرد شود. در همین راساا ساز بر رار می بیرووی

ا عاما بازادغراق )یرا همراس حرکرت(     کاووس راوریتواس پیش وشاس دادیم که ومی
حسراب اورد، بلکره صررفاً عراملی اسرت درج رت تلفرظ برالاترین          به واژه پرسش
ربطی وشراس دادیرم کره    های دارای افعال . در و ایت، با بررسی ساختواژه پرسش

تواود عاما موثری در تلفرظ  می واژه پرسشربطی در کنار وجود/عدق وجود فعا
اصرا تلفرظ   »تن ایی باشد. بر این اساس، اصرلی برا عنرواس      به واژه پرسشبالاترین 
کره برر   وشراس داده شرد    پایة ایرن اصرا  بندی شد. بر  صورت« واژه پرسشبالاترین 

اخایراری یرا   ترواس  در فارسی، مری  واژه پرسشخ ف رویکردهای موجود دربارة 
 کرد.پارچه ت لیا صورتی کام ً یک را به  واژه پرسشاجباری بودس حرکت 

 

-ومررایی، بازادغرراق، پرریش  ، دامنررهواژه پرسررشتوزیررع   هااای یدیاادی   واژه
 ربطیکاووس، فعا اوری

 
 مقدمه .1

در یکی از  دارود، واژه پرسش که های ساختدر که زباس فارسی  معاقدود ،شناساس ایراوی باسزبیشار 
 هرا ایرن زبراس  در  واژه پرسرش حرکت : درجا ة واژشسپرهای  ( زباسالف :گیرددو گروه زیر  رار می

 ,Dabir Moghaddam & Kalantari) براور دبیرمقردق و ک وارری     بره  . این حرکرت اخایاری است

از سروی   ،و کارهرای الا عری و وقشری    درکنرار سراز   ،برحسب ضرورت گفامراوی  تواودمی( 2016
 حرکت: واژه پرسشدارای حرکت کاوووی  های ب( زباس .کار رود  پرسشی به هایهوینده در جملگ

یرد  امری  شرمار   اوری کراووس بره   ای از پریش  و گووره است  اجباری کام ًها این زباسدر  واژه پرسش
(Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006) . 

را  ویژگری هرر دو  که این زباس،  تواس دریافتمیهای زباس فارسی،  با بررسی داده ،وجود  با این
عما کرده  ،درجا کام ً ماوند یک زباسِ  جایی بهدر اساس،  همین بر .(Vaezi, 2014) داردجا  یک

در ایرن  . دشرو مری  ومایراس  واژه پرسرش و در جایی دیگر در  امت یک زباس دارای حرکت کراوووی  
ایرن توزیرع    ررار دهریم،    شدهاشارهاگر ت ش کنیم که این زباس را در  الب یکی از دو گروه  میاس،
مقالرره،  وگارورردگاس برراوربرره  هررر چنرد  ایررم. فرر  کرررده  ارزشو برری برردی یرا  واژه پرسررشو  نر ما

اسرت کره ب رذیریم در اس زبراس     معنیرن  ه او ر گرفان یک زبراس بر   دربا درجا غیر/درجا واژه پرسش
 ومووره، بررای  گرردد.  همیشه در اس جایگاه ظراهر مری  برخوردار بوده و جایگاه ثابای از  واژه پرسش

از جایگاهی ثابت همواره  واژه پرسشها که در اس استهایی  ی برجساه از زباسا ومووهزباس اوگلیسی 
از  واژه پرسرش در ایرن زبراس   ، زیررا  شود.مشاهده ومی فارسیزباس در مورد این امر برخوردار است. 

ویر   مورد هردو بلکه ، وه درجاست و وه غیر درجا که  حالی درجایگاه ثابای برخوردار ویست و   هیچ
ها ارائره   از زباس صوریبندی  ، تقسیممسئلهبرای رهایی از این  وگارودگاسرو،  . از اینتواود باشدمی
 : که از این  رارست نددهمی

گرردد و دارای  در یرک جایگراه ظراهر مری     همرواره  واژه پرسرش هرا  هایی که در اسالف( زباس
 . گیرود رار میثابت  ةواژهای دارای پرسش زباس ةدر دسا ،است بینی جایگاه ثابت و  ابا پیش

یرک  دارای گردد و ظاهر می گوواگوویهای  در جایگاه واژه پرسشها هایی که در اسب( زباس
گنجاورده  غیرثابرت   ةهرای دارای پرسشرواژ   اسزبر  ةدر دسرا  ویسرت، بینری   جایگاه ثابرت و  ابرا پریش   

 . شوود می
اود. پژوهندگاس مقالرة حاضرر،   فارسی را در گروه دوق  رار دادهزباس  ،وگارودگاس ،ین اساسا بر
 ، بر1در فارسی واژه پرسشجای شرکت در و ا  میاس درجابودس یا غیردرجا بودس  هب اس شدود تا بر

در را  این مسئله نند. همچنینتمرک  ک ای واژه پرسشتک های پرسشی در ساخت واژه پرسش توزیع
 ,Boeckx)بروئک    ةمشخصر  و و رو فا رد   ( Epstein et al., 1998)چرارچوب رویکررد اشراقا ی    

ایرن مسرئله    ت لیرا بره  تا  شوداین پژوهش ت ش می ، دررو ینا از مورد بررسی  رار دهند. ،(2015
 صورت درجرا  اً بهال ام ،واژه پرسش فارسی،زباس های پرسشی بعضی ساختدر  پرداخاه شود که چرا

از ایرن  ررار   مقالره  هرای دیگرر   بخرش سراخاار   د.شوغیردرجا ظاهر می صورتبهدیگر،  در برخیو 
حرکرت یرا عردق حرکرت      دربارةپژوهشی  ةبررسی و ت لیا پیشین به ،در بخش دوق پژوهش :است
 معرفری روش پرژوهش و مبراوی و رری     ،در بخش سروق  .پرداخاه خواهد شددر فارسی  واژه پرسش
 شرود. مری  در زبراس فارسری پرداخاره    واژه پرسرش  تنرو  توزیرع  ت لیا  به ،. در بخش چ ارقشود می

وی  به  ،پنجمبخش . تا تبیینی از این مسئله ارائه دهیماویم  بر، پژوهشتوجه به مباوی و ری  با ،س  
 .اخاصاص داردگیری بیاس وایجهب ث و 
 

 پژوهش ةپیشین. 2
ه سر امرا  ، اسرت پذیرفاره  اوجاقدر فارسی  واژه پرسش در پیوود باهای بسیاری  که پژوهشنیا وجود با

 ,Lotfi، لطفری ) (Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006)پرور   ک نمرویی  پرژوهش 

. اورد داشاه این زمینهکلیدی در  یوقش( Karimi & Taleghani, 2007) و کریمی و لاالقاوی (2003
                                                                                                                                        

 این مب ث ویازمند پژوهشی جداگاوه است.  1
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از جایگاهی ثابت همواره  واژه پرسشها که در اس استهایی  ی برجساه از زباسا ومووهزباس اوگلیسی 
از  واژه پرسرش در ایرن زبراس   ، زیررا  شود.مشاهده ومی فارسیزباس در مورد این امر برخوردار است. 

ویر   مورد هردو بلکه ، وه درجاست و وه غیر درجا که  حالی درجایگاه ثابای برخوردار ویست و   هیچ
ها ارائره   از زباس صوریبندی  ، تقسیممسئلهبرای رهایی از این  وگارودگاسرو،  . از اینتواود باشدمی
 : که از این  رارست نددهمی

گرردد و دارای  در یرک جایگراه ظراهر مری     همرواره  واژه پرسرش هرا  هایی که در اسالف( زباس
 . گیرود رار میثابت  ةواژهای دارای پرسش زباس ةدر دسا ،است بینی جایگاه ثابت و  ابا پیش

یرک  دارای گردد و ظاهر می گوواگوویهای  در جایگاه واژه پرسشها هایی که در اسب( زباس
گنجاورده  غیرثابرت   ةهرای دارای پرسشرواژ   اسزبر  ةدر دسرا  ویسرت، بینری   جایگاه ثابرت و  ابرا پریش   

 . شوود می
اود. پژوهندگاس مقالرة حاضرر،   فارسی را در گروه دوق  رار دادهزباس  ،وگارودگاس ،ین اساسا بر
 ، بر1در فارسی واژه پرسشجای شرکت در و ا  میاس درجابودس یا غیردرجا بودس  هب اس شدود تا بر

در را  این مسئله نند. همچنینتمرک  ک ای واژه پرسشتک های پرسشی در ساخت واژه پرسش توزیع
 ,Boeckx)بروئک    ةمشخصر  و و رو فا رد   ( Epstein et al., 1998)چرارچوب رویکررد اشراقا ی    

ایرن مسرئله    ت لیرا بره  تا  شوداین پژوهش ت ش می ، دررو ینا از مورد بررسی  رار دهند. ،(2015
 صورت درجرا  اً بهال ام ،واژه پرسش فارسی،زباس های پرسشی بعضی ساختدر  پرداخاه شود که چرا

از ایرن  ررار   مقالره  هرای دیگرر   بخرش سراخاار   د.شوغیردرجا ظاهر می صورتبهدیگر،  در برخیو 
حرکرت یرا عردق حرکرت      دربارةپژوهشی  ةبررسی و ت لیا پیشین به ،در بخش دوق پژوهش :است
 معرفری روش پرژوهش و مبراوی و رری     ،در بخش سروق  .پرداخاه خواهد شددر فارسی  واژه پرسش
 شرود. مری  در زبراس فارسری پرداخاره    واژه پرسرش  تنرو  توزیرع  ت لیا  به ،. در بخش چ ارقشود می

وی  به  ،پنجمبخش . تا تبیینی از این مسئله ارائه دهیماویم  بر، پژوهشتوجه به مباوی و ری  با ،س  
 .اخاصاص داردگیری بیاس وایجهب ث و 
 

 پژوهش ةپیشین. 2
ه سر امرا  ، اسرت پذیرفاره  اوجاقدر فارسی  واژه پرسش در پیوود باهای بسیاری  که پژوهشنیا وجود با

 ,Lotfi، لطفری ) (Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006)پرور   ک نمرویی  پرژوهش 

. اورد داشاه این زمینهکلیدی در  یوقش( Karimi & Taleghani, 2007) و کریمی و لاالقاوی (2003
                                                                                                                                        

 این مب ث ویازمند پژوهشی جداگاوه است.  1



132 / توزیع پرسش واژه در جملات پرسشی تک پرسش واژه ای در فارسی

در . اورد  شرده درو رر گرفاره    واژه پرسرش  دربارةگرفاه  های صورتپژوهش عنواس مرجع  به این اثار
 دهیم.و مورد بررسی  رار می عرفی کردهرویکرد را مسه این  ،ادامه

است کره برا    بر این باور ،(Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006)پور ک نمویی
های  ( زباس2درجا،  واژه پرسشهای ( زباس1وجود دارود: گووه زباس  سه واژه پرسشتوجه به حرکت 

هرر دو   ،وخسرت هرای گرروه   . در زبراس واژه پرسرش هرای دارای حرکرت   ( زبراس 3اورکاووس و  پیش
هرای گرروه دوق،   در زبراس  .شروود بره صرورت پن راوی برازبینی مری      [wh]ة کاووس و مشخص ةمشخص
وایجره   در .شروود به صورت پن راوی برازبینی مری    [wh] ةکاووس به صورت اشکار و مشخص ةمشخص
به صرورت   مشخصهدو سوق، این  دساةهای در زباس .گردددر جایگاه کاووس اشکار می واژه پرسش

زباس  اوگردد. وما میدر مشخصگر مامم واژه پرسششوود که منجر به ظاهر شدس اشکار بازبینی می
فارسری   در زبراس   وی، بره براور   گیررد. و رر مری   اورکراووس در هرای پریش   زبراس دسراة  فارسی را در 

 یک جملره دسراوری  هنگامی  . در فارسی،کاووس وی   وی است ةبر است و مشخص تکیه واژه پرسش
اجبار به جایگاه کاووس )چره در بنرد اصرلی و     ای، اشکارا و به واژه پرسشکه عنصر اید به شمار می

 چه در بند درووه( حرکت کند.
بره   اورد.به شمار مری درجا  واژه پرسشهای زباس دساةزباس فارسی را در  (Lotfi, 2003)لطفی 
ادغراق شرده و    واژه پرسشبه عنواس خواهر وخست که  1وما پرسش در این زباس وجود یک باور وی،

چره   . اگرر ای اسرت  واژه پرسشهای بلی/خیر و  پرسش ةعاما سازود ،تواود اشکار یا پن اس باشدمی
 فقر  دهد اما یک فرایند و وی اجباری ویسرت و  تواود رخ در فارسی می واژه پرسشپیشایندسازی 

 توجره بدوس  واژه پرسشو ویِ در زباس فارسی ویازهای واژی ،دهد. همچنینکید رخ میأبه من ور ت
. شرود در اس ادغاق شده است، برراورده مری  وخست از جایگاهی که  واژه پرسشبه حرکت اشکار 

بررای   ،ادغراق شرده اسرت    واژه پرسشس خواهر با عنوا وما که بهوی در این زباس، پرسش باوربه  زیرا
بره   ومرا . این پرسرش کندپرسشی حرکت می ةی به ابادای جملاویژهواژی براوردس ویازهای ساخت

 را براورده سازد. واژه پرسشتواود ویازهای  شود و میوما جذب میسوی گروه مامم
، دو ورو  زبراس را از   واژه پرسرش توجه به  با (Karimi & Taleghani, 2007)کریمی و لاالقاوی 

 ،)زبراس اوگلیسری( و دیگرر    واژه پرسرش های دارای حرکت  زباس وخست،د: کنندیگر مامای  می یک
هرای فا رد حرکرت    . در زبراس )زبراس فارسری(   شود و وی می لب واژه پرسشها هایی که در اسزباس

و روی،   ةعنرواس یرک مشخصر    بره وایجره   ضرعیف اسرت و در   [wh]ة ، مشخصواژه پرسشساخااری 
 حرالی  درایرن  های فررود مافراوتی هرم مررتب  هسراند.      وامرئی است. این دو وو  حرکت به جایگاه

                                                                                                                                        
1 question marker  

وماست، م را  (، مشخصگر ماممواژه پرسشکرده )توس  حرکت حرکتة که م ا فرود سازاست
وره   واژه پرسرش مسرئول حرکرت    ةکاووس است. مشخصشده، مشخصگر گروهو وی لب ةفرود ساز
. ایرن  است [EPP] ةو وی به واق مشخص ای کام ًکاوووی بلکه مشخصه ة[ و یا مشخصwh] ةمشخص
 در .را سربب گرردد   واژه پرسرش شود تا حرکرت  میداده صورت اخایاری به یک هساه  به مشخصه

راسراا،  ن یر ادر  .است [EPP] ةبودس گ ینش مشخص بودس حرکت، واشی از اخایاری وایجه اخایاری
ای موجرود در مشخصرگر   واژه پرسرش برا عملگرر    بایرد هرا  واژه پرسرش [ هر دو وو  از wh]ة مشخص
ه وارگی را بومایی و جملهوما حرکت کند تا باواود دامنهمامم ةاوطباق داشاه و به هسا ةوما رابطمامم

 دست دهد.
در  واژه پرسشعاما حرکت ها اید؛ این پژوهشمی بری پژوهش ةپیشینکه از بررسی  گووههماس

؛ (Karimi & Taleghani, 2007) )کریمی و لاالقاوی داوساه زده و و وی مشخصه تماماًفارسی را یا 
  گفامراوی بره   سرره یکو یا  ( (Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006) پور ک نمویی

حرکرت را  مرورد اشراره،    پژوهشرگراسِ بقیره  پرور،   ک نمویی به ج  .((Lotfi, 2003) اود اورده شمار
، به واژه پرسشزباس فارسی، ع وه بر   واژه پرسشدرجا بودس ه برای توجی هااس د.او اخایاری پنداشاه

 مری و لاالقراوی  یکر براور بره   ،واژه پرسشاین   وظیفه .اود  ائا شدهدیگری وی   پرسشی روجود عملگ
(Karimi & Taleghani, 2007)لطفری  اعاقراد  وارگری و بره    ومایی و جملره  ، دامنه (Lotfi, 2003)، 

در چنرین عنصرری   و ر گررفان   دررسد  و ر می به است. واژه پرسشواژی براوردس ویازهای ساخت
... با »این عنصر  (Vaezi, 2014واع ی ) باوربه است. زیرا  1تقریری های پرسشی در فارسی ساخت
همچناس  واژه پرسشها، به گروه بالاتر ارتقاء یافاه و  مشخصه ةتولید اشاقاق دساوری و مطابق ةاوگی 
ای کره   بررای برراوردس ویازهرای مشخصره     در وا رع، ایرن عنصرر   «. ماورد صرورت درجرا برا ی مری     به

دوش  راین وظیفره را بر   وی  پور نمویی ک. استایند، ساخاه شدهدرجا از پ  اس بر ومی ةواژ پرسش
  [ بره wh] ةصرورت اشرکار و مشخصر    کراووس بره  و معاقرد اسرت کره    [ و کاووس و اده wh]  مشخصة

اسادلال  در اثار پسین خود، (Chomsky, 2000چامسکی ) هر چند د.وشوصورت پن اس بازبینی می
بردوس  ترواس  مری  2گیرری از فراینرد اوطبراق    با ب ره . زیرادهدکند حرکت پن اوی در زباس رخ ومیمی

 ,Moroدیدگاه مرورو )  پایة . همچنین بردست اورده پن اس، رواب  مورد و ر را ب به حرکتتوسا 

فق  های واژی وه  های زباوی بر دوش مشخصه واگذاری پدیده (Boeckx, 2015)و بوئک  ( 2000
ای  هرچه بیشرار پژوهنرده را در چرخره    ،که برعک بل .اوجامد به تبیین و ف م چرایی یک مسئله ومی

                                                                                                                                        
1 stipulation  
2 agree  
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وماست، م را  (، مشخصگر ماممواژه پرسشکرده )توس  حرکت حرکتة که م ا فرود سازاست
وره   واژه پرسرش مسرئول حرکرت    ةکاووس است. مشخصشده، مشخصگر گروهو وی لب ةفرود ساز
. ایرن  است [EPP] ةو وی به واق مشخص ای کام ًکاوووی بلکه مشخصه ة[ و یا مشخصwh] ةمشخص
 در .را سربب گرردد   واژه پرسرش شود تا حرکرت  میداده صورت اخایاری به یک هساه  به مشخصه

راسراا،  ن یر ادر  .است [EPP] ةبودس گ ینش مشخص بودس حرکت، واشی از اخایاری وایجه اخایاری
ای موجرود در مشخصرگر   واژه پرسرش برا عملگرر    بایرد هرا  واژه پرسرش [ هر دو وو  از wh]ة مشخص
ه وارگی را بومایی و جملهوما حرکت کند تا باواود دامنهمامم ةاوطباق داشاه و به هسا ةوما رابطمامم

 دست دهد.
در  واژه پرسشعاما حرکت ها اید؛ این پژوهشمی بری پژوهش ةپیشینکه از بررسی  گووههماس

؛ (Karimi & Taleghani, 2007) )کریمی و لاالقاوی داوساه زده و و وی مشخصه تماماًفارسی را یا 
  گفامراوی بره   سرره یکو یا  ( (Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006) پور ک نمویی

حرکرت را  مرورد اشراره،    پژوهشرگراسِ بقیره  پرور،   ک نمویی به ج  .((Lotfi, 2003) اود اورده شمار
، به واژه پرسشزباس فارسی، ع وه بر   واژه پرسشدرجا بودس ه برای توجی هااس د.او اخایاری پنداشاه

 مری و لاالقراوی  یکر براور بره   ،واژه پرسشاین   وظیفه .اود  ائا شدهدیگری وی   پرسشی روجود عملگ
(Karimi & Taleghani, 2007)لطفری  اعاقراد  وارگری و بره    ومایی و جملره  ، دامنه (Lotfi, 2003)، 

در چنرین عنصرری   و ر گررفان   دررسد  و ر می به است. واژه پرسشواژی براوردس ویازهای ساخت
... با »این عنصر  (Vaezi, 2014واع ی ) باوربه است. زیرا  1تقریری های پرسشی در فارسی ساخت
همچناس  واژه پرسشها، به گروه بالاتر ارتقاء یافاه و  مشخصه ةتولید اشاقاق دساوری و مطابق ةاوگی 
ای کره   بررای برراوردس ویازهرای مشخصره     در وا رع، ایرن عنصرر   «. ماورد صرورت درجرا برا ی مری     به

دوش  راین وظیفره را بر   وی  پور نمویی ک. استایند، ساخاه شدهدرجا از پ  اس بر ومی ةواژ پرسش
  [ بره wh] ةصرورت اشرکار و مشخصر    کراووس بره  و معاقرد اسرت کره    [ و کاووس و اده wh]  مشخصة

اسادلال  در اثار پسین خود، (Chomsky, 2000چامسکی ) هر چند د.وشوصورت پن اس بازبینی می
بردوس  ترواس  مری  2گیرری از فراینرد اوطبراق    با ب ره . زیرادهدکند حرکت پن اوی در زباس رخ ومیمی

 ,Moroدیدگاه مرورو )  پایة . همچنین بردست اورده پن اس، رواب  مورد و ر را ب به حرکتتوسا 

فق  های واژی وه  های زباوی بر دوش مشخصه واگذاری پدیده (Boeckx, 2015)و بوئک  ( 2000
ای  هرچه بیشرار پژوهنرده را در چرخره    ،که برعک بل .اوجامد به تبیین و ف م چرایی یک مسئله ومی

                                                                                                                                        
1 stipulation  
2 agree  
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بره عنرواس عراملی بررای      [EPP] ةچوس و چرا بره مشخصر  همچنین توسا بی سازد. گرفاار می ی ودهب
ویر   ( Karimi & Taleghani, 2007) شرود  صورت اخایاری به یک هسراه اعطرا مری     حرکت که به

 ةوجرود مشخصر   وخسرت اوکره   زیررا باشد.  واژه پرسشتنو  توزیع  ةتواود راهگشای تبیین مسئلومی
[EPP] ، است  شب هخود مورد(Epstein & Seely, 2006, p. 48-112) ،گووه که مرورو  هماس. دوق
(Moro, 2000 ) و رحیمیراس   پرور  و شرریفی(Sharifipur Shirazi & Rahimian, 2018 )  اسرادلال

[ وی  حرکت EPP] ةهای واژی و تقریری همچوس مشخص تواس بدوس توسا به مشخصهاود، می کرده
و روی را در  واژی ةهیچ توجی ی وجود ودارد که یک مشخص ،سوق اوکه. را تبیین ومود  یک سازه

 ،نکره ترر ای  موضو  م رم  را اخایاری بداویم. جایی دیگر در هماس زباس اس جایی اجباری بداویم و در
 . این در حالی است کره اورودمی شمار کاوووی به ةرا یک ساز واژه پرسشتمامی این پژوهشگراس، 
 دهنرد،  ارائره مری  ( Sadat-Tehrani, 2011)ت راوری   و سرادات ( Adli, 2010)با ت لیلری کره عردلی    

امرا   ،صورت کاوووی ظاهر گرردد   تواود به چند این سازه می هر وضعیت به گووة دیگری است. زیرا
کره بره علرت مسرائلی     بل بروده،  واژه پرسرش این کاوووی شدس وه به علت ویژگی ذاتی کاوووی برودس  

یررک از ایررن  گررردد کرره هرریچ مشرراهده مرری ،همرره ایررن بررااسررت.  و اوایرری /گفاماویکاربردشرناخای 
 ،گووره کره هسرت   در فارسری را اس  واژه پرسشتنو  موجود در توزیع اود  ت ش وکرده پژوهشگراس

د ترا بره بررسری    وبرراس شرو  در این مقاله پژوهندگاس تا ید ب گردسب این مسائا جملة. ومایند ت لیا
از اس، تبیینری   ت لیلی یک ارچره  ةتا ع وه بر ارائ همچنین در پی اس اودب ردارود.  واژه پرسشتوزیع 
 .دنی  ارائه دهو تنو  مشاهده شده در این توزیعبرای 
 

 و مبانی نظری . روش پژوهش3
 روش پژوهش  .1. 3

 روش ت قیق مرورد و رر ایرن پرژوهش     در پیوود با هاییاهو ری، لازق است تا وکپیش از بیاس مباوی 
و درک و  هرای و رری و ذهنری    اوردس دادهدسرت  که هدف پژوهش حاضر، به جا اس ازبیاس شود. 

و رر را   روش ت قیق مورد  ،زباس فارسی استپرسشی در  هایلهجمدر  واژه پرسشتنو  توزیع ف م 
همشر ری و   ةبا مراجعه بره پیکرر   مبناست،و ریه ةایم. در این پژوهش که از گوو کیفی درو ر گرفاه

پرسشرری  هررایهتصررادفی از جملرر معرررف و غیررر کوچررک، غیررر ةتارومررای ریسررموس، گررروه وموورر
از لاریق ت لیا اسراقرایی   ایم تاوموده ایم. همچنین ت ش دار در فارسی را درو ر گرفاه واژه پرسش
کلری و   ةسروی مشراهد    به در و ایت، .ب ردازیم ها تج یه و ت لیا دادهبه  خاص و موردی ةو مشاهد

 . ایمشاهمورد ب ث، گاق بردا ةای پیراموس پدید و ریه ةارائ
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 مبانی نظری. 2. 3
 تا در چارچوب رویکرد اشاقا ی و و رو فا رد    براویم در این مقالهشد،  اشارهتر گووه که پیش هماس

رو،  ایرن  فارسری ب رردازیم. از   پرسشری  هرای هجملر در واژه پرسرش توزیرع   ةمسئل ت لیابه  ،مشخصه
 باشد. مفیداین مسئله تواود در ف م می بسیاری اودازةاشنایی با این دو رویکرد تا 
را در برر  ادغراق  فقر   ، و راق م اسربات و روی    (Epstein et al., 1998) در رویکررد اشراقا ی  

شروود. بنرابراین در ایرن رویکررد، هریچ       از این فرایند واشی میهمگی  ،های و وی و رابطه گیرد می
وایجه، هیچ مف وق منسجمی  بازومود و وی و هیچ سطح راب  بازومودیِ مساقلی مفرو  ویست. در

کاما وی  وجود ودارد که بخواهرد شررو    رو، اصا خواوش این از .خورداز همگرایی به چشم ومی
( و / خواوشرری)معنررایی 1ویارری مف ررومی هررای و رراقخواوشرری را ت میررا کنررد. در ایررن رویکرررد،   

برا اعمرال   وارد عمرا شرده و    فراینردهای و روی  هم ماس با (، ساز / بیرووی)اوایی 2ادراکی فراگویی
هرای   . بنابراین، خروجیِ عملیاتشوود ی و وی س یم میهااشاقاقگیری در شکا ،هاییم دودیت
 دساوری است. سرهیکو وی 

شود کره و رو کرام ً از تراثیرات     اسادلال می (Boeckx, 2015) مشخصه فا د  و وِ در رویکرد 
 . ایرن فراینرد کره بره ادغراق     خواهرد برود   4و ماقارس . بنابراین، ادغاق ساده3واژی ازاد و مساقا است

است که بردوس م ردودیت، غیرمقیرد و ازاد اعمرال      6سازیمعروف است، فرایند مجموعه 5م ض
 ةامیر د و حاصرا اس یرک مجموعر    دیگر مری را با یک 7اولیهواژی  گردد. این فرایند، دو مقولةمی

 8ای لبهة ها مشخصود که تن ا ویژگی اسا از اس ج ت یکساس ،ماقارس دوعضوی است. این دو مقوله
سره   ةتواس به صورت یرک مقولر   پذیری است. در این دیدگاه، مقولات واژی را می و یا هماس ادغاق

گووره   سراخااری بروده و هریچ   ای است )که کام ً لبه در و ر گرفت که دارای یک ویژگی 9وج ی
و  ویاری  مف رومی )هرای(   کره یکری بره و راق     10م اویات معنایی و واجی/اوایی ودارد( و دو وشاوگر

معاقد اسرت   (Boeckx, 2015, p. 28) بوئک  .اشاره داردادراکی  فراگویی)های(   دیگری به و اق

                                                                                                                                        
1 conceptual-Intentional  
2 articulatory-Perceptual  
3 syntax is free of lexical influence  
4 symmetrical  
5 bare merge 
6 set formation  
7 lexical precursor cells 
8 edge feature  
9 triplet  

10 (indices )هایی برای و اقاین وشاوگرها دساورالعما ( های فراو ویsyntax-external  هساند که مفاهیم مرتب  برا )
 (.  Boeckx, 2015سازود )و فعال می های مرتب  با وجه اوایی را فراهم اوردهوجه معنایی و ویژگی
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شوود. بنابراین ، درج دیرهنگاق می1ابراز ةدر ل  وگرها از دید و و پن اس هساند و س   وشااین که 
. در این رویکرد همچنین، فازها م دود به سروکار داردواژی  مقولاتای  لبهة مشخصبا و و، صرفاً 

م ض شاهد یک فاز و تواس در هر اشاقاق واشی از ادغاقشوود و بنابراین، می ومی (v, C) ةهسا دو
ایرد و   می شمار  حرکت ووعی ادغاق به ،این رویکرد ساز بود. در های خواوشی/بیرووی اواقال به و اق
حرکت وی  ازاداوه و فارغ از هرگووه ویاز و روی/ واژی رخ   . بر این مبنا،کند عما میادغاق ازاداوه 

 Boeckx, 2015, p. 69) شود کنارل میساز خواوشی و بیروویهای و اق به وسیلة سرهیکدهد و  می

& 80) . 
 ,Starke) (، اسراارک Epstein et al., 1998) همکراراس از اپساین و  پیرویبه  ،در این پژوهش

اوریرم و وره    مری  شرمار   حرکرت را وره جابجرایی یرک سرازه بره      ( Zhang, 2004)و ژاور   ( 2001
رکت رر، حبیاوی بهگیریم. و ر می در( وهبیرووی چندگا  )ادغاق 2را ووعی بازادغاق بلکه اس ،روووشت 

α اق دوباره ربه معنای ادغα  است و وه یک روووشت ازα  .بررای درک  ،ادامره در  3+ ادغاق+ حرذف 
   شود:  ای از بازادغاق در اوگلیسی بیاس می ومووه ،ب ار این مطلب

A monster ate Fido. 
 

 
 ([4و  1)( Zhang, 2004)ادغام در انگدیسی ]ای از باز  نمونه1شکل 

                                                                                                                                        
1 at the point of spell-out  
2 remerge  

گ ینی )ح.ق.(، باید اشاره ومود کره   جایی مورد اشاره در حاکمیت و مرجعبا وجود شباهت ظاهری این دیدگاه با جابه 3
پررذیرد. همچنررین عنصررر حرکررت در ح.ق. فراینرردی و رروی اسررت کرره بررر پایررة شرررای  و عررواملی و رروی صررورت مرری 

وایجره،   که چنین مسائلی در رویکرد این مقاله، پذیرفانی ویسرت. در گذارد، در حالیجا می کرده از خود ردی به حرکت
 تواود معادل حرکت الفا در ح.ق. پنداشاه شود.بازادغاق ومی

 1روووشرای حرکرت   ةجا باید بداس اشاره ومود این است که فرایند بازادغاق با و ریچه در ایناس
ماونرد   بسریاری  مسرائا حرکت را ب رذیریم برا   روووشایة اگر و ری. 2از ج ات بسیاری مافاوت است

. این رو خواهیم شدهسازه و موضعیت، روبموجود از یک  ةگیری، حذف یکی از دو وسخ روووشت
گیری که فرایندی ت میلی و در تعرار  برا    در رویکرد بازادغاق الف( روووشت در حالی است که

دلیرا بر رراری     تواود بهب( با بازادغاق یک سازه، اس سازه ومی یست.شر  شمول است، مفرو  و
ویاز  ،وایجه در .ظاهر شوداس در هر دو جایگاه زملاور هم رواب  ساخااری جدید با دیگر عناصر، به

 .(Zhang, 2004) 3یکی  ابا تلفرظ اسرت   فق  بنابراین .یابدصرورت ومیوی   ،به هیچ فرایند حذفی
هرا  است، هرکداق از سازهجای دو روووشت، یک سازه داشاه باشیم که دوبار ادغاق شده پ( اگر به

ر برر یرک   ثیاورد کره ترأ    شکا ورداده ای دو سازه زوجیره زیرارواب  موضعی خود را خواهند داشت. 
ایرن اسراس    بر ثر سازد. بنابراین، مشکا موضعیت وی  پیش وخواهد امد.عضو، عضو دیگر را وی  ماأ

 روووشای حرکت باشد. ةفر  و ری تواود دارای پیشتواس گفت که بازادغاق ومیمی
 

 در فارسی واژه پرسشتوزیع . 4
مرورد  توجه بره دو رویکررد    در فارسی را با ومایی و دامنه واژه پرسشمیاس  ةرابط ابادا ،در این بخش

وشراس  ترا   برراویم  . سر   ایمدر فارسی پرداخاه واژه پرسشتوزیع  به ت لیاوشاس داده و س    اشاره
درجرا ظراهر    صورت درجرا و هرم غیرر    تواود بههم میها  ساختدر برخی  واژه پرسشدهیم که چرا 

 .شودمی پدیدارصورت درجا   ضرورتاً بهها  ساختگردد و در بعضی 
 

 نمایی و دامنه واژه پرسش .1. 4
 ,Martinمرارتین )  .باشرد  بایست دارای یک دامنهمی ،سورهر  (Pesetsky, 1987) پ تسکی باوربه 

بایست ارجاعی می غیرِ اساس اس، هر سورِ کند که بربرای دامنه تعریف می 4صافییک وی   (1993
باواورد   باید اید؛می شمار  ارجاعی به غیرِ وی  که یک سورِ واژه پرسشرو،  این از دارای دامنه باشد.

 رار گیررد ترا باواورد     ساختدر بالاترین جایگاه در یک باید  واژه پرسشی، بیاو  به .ندومایی ک دامنه
 فقر  و رو   ةوظیفر مشخصره،   فا رد   رویکرد و و درثیر خود را بر تمامی اس ساخت ت میا وماید. أت

                                                                                                                                        
1 copy theory of movement  

 (Zhang, 2004) وگاه کنید به 2
گردد وه یک صافی در صورت اوایی بلکه چی ی است که چامسکی واژه میکه باعث تلفظ یکی از دو پرسش عاملی 3
(Chomsky, 2000) می اس اس،  اساس وامد. برمی م اسباتی کارایی اس را اصا عاما سوق در م اسبة کمینه و یا هماس

 حرکای است. حسی  ب ار اجرایی این اصا وی  و اقشده باید به کمارین حد ممکن کاهش داده شود و اعناصر تلفظ
4 Filter  
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 1روووشرای حرکرت   ةجا باید بداس اشاره ومود این است که فرایند بازادغاق با و ریچه در ایناس
ماونرد   بسریاری  مسرائا حرکت را ب رذیریم برا   روووشایة اگر و ری. 2از ج ات بسیاری مافاوت است

. این رو خواهیم شدهسازه و موضعیت، روبموجود از یک  ةگیری، حذف یکی از دو وسخ روووشت
گیری که فرایندی ت میلی و در تعرار  برا    در رویکرد بازادغاق الف( روووشت در حالی است که

دلیرا بر رراری     تواود بهب( با بازادغاق یک سازه، اس سازه ومی یست.شر  شمول است، مفرو  و
ویاز  ،وایجه در .ظاهر شوداس در هر دو جایگاه زملاور هم رواب  ساخااری جدید با دیگر عناصر، به

 .(Zhang, 2004) 3یکی  ابا تلفرظ اسرت   فق  بنابراین .یابدصرورت ومیوی   ،به هیچ فرایند حذفی
هرا  است، هرکداق از سازهجای دو روووشت، یک سازه داشاه باشیم که دوبار ادغاق شده پ( اگر به

ر برر یرک   ثیاورد کره ترأ    شکا ورداده ای دو سازه زوجیره زیرارواب  موضعی خود را خواهند داشت. 
ایرن اسراس    بر ثر سازد. بنابراین، مشکا موضعیت وی  پیش وخواهد امد.عضو، عضو دیگر را وی  ماأ

 روووشای حرکت باشد. ةفر  و ری تواود دارای پیشتواس گفت که بازادغاق ومیمی
 

 در فارسی واژه پرسشتوزیع . 4
مرورد  توجه بره دو رویکررد    در فارسی را با ومایی و دامنه واژه پرسشمیاس  ةرابط ابادا ،در این بخش

وشراس  ترا   برراویم  . سر   ایمدر فارسی پرداخاه واژه پرسشتوزیع  به ت لیاوشاس داده و س    اشاره
درجرا ظراهر    صورت درجرا و هرم غیرر    تواود بههم میها  ساختدر برخی  واژه پرسشدهیم که چرا 

 .شودمی پدیدارصورت درجا   ضرورتاً بهها  ساختگردد و در بعضی 
 

 نمایی و دامنه واژه پرسش .1. 4
 ,Martinمرارتین )  .باشرد  بایست دارای یک دامنهمی ،سورهر  (Pesetsky, 1987) پ تسکی باوربه 

بایست ارجاعی می غیرِ اساس اس، هر سورِ کند که بربرای دامنه تعریف می 4صافییک وی   (1993
باواورد   باید اید؛می شمار  ارجاعی به غیرِ وی  که یک سورِ واژه پرسشرو،  این از دارای دامنه باشد.

 رار گیررد ترا باواورد     ساختدر بالاترین جایگاه در یک باید  واژه پرسشی، بیاو  به .ندومایی ک دامنه
 فقر  و رو   ةوظیفر مشخصره،   فا رد   رویکرد و و درثیر خود را بر تمامی اس ساخت ت میا وماید. أت

                                                                                                                                        
1 copy theory of movement  

 (Zhang, 2004) وگاه کنید به 2
گردد وه یک صافی در صورت اوایی بلکه چی ی است که چامسکی واژه میکه باعث تلفظ یکی از دو پرسش عاملی 3
(Chomsky, 2000) می اس اس،  اساس وامد. برمی م اسباتی کارایی اس را اصا عاما سوق در م اسبة کمینه و یا هماس

 حرکای است. حسی  ب ار اجرایی این اصا وی  و اقشده باید به کمارین حد ممکن کاهش داده شود و اعناصر تلفظ
4 Filter  
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هرر   . برر ایرن مبنرا،   ستا اهاس پذیری توجه به ویژگی ادغاق با واژی اتمیک هایلهم ض مقو ادغاق
اسرت.   سراز  بیرووری و  خواوشری هرای   واشری از و راق   ،شود ایند اشاقاق دیده میرم دودیای که در ف

واژی  هایهم ض، مقول زماس با ادغاقهم مورد اشارههای  و اق توجه به رویکرد اشاقا ی، همچنین با
م رض را   حاصرا از ادغراق   ةتلفظ و ترتیب خطی مجموع ةدساوری، و و ةرا خواوش کرده و مقول

 زیررا فقر    .ومرایی را یرک ویراز و روی داوسرت      تواس ویاز به دامنره ومیرو،  این ازکنند. مشخص می
ه و وی بر  گووه ویاز دروس هم ازاداوه و بدوس هیچ م ض است که اس  عملیات موجود در و و ادغاق

 رود.پیش می
برا وجرود   زیررا   .تواورد باشرد   وی  ومی ادراکی  فراگوییویاز مرتب  با و اق یک  ،همچنین این ویاز

خود و وه ل وماً  ةتواود در جایگاه اولی می واژه پرسشها فارسی و ژاپنی و ماوند اس یها اوکه در زباس
شرود.  مری احسراس  برر کرا سرازه     واژه پرسرش ومرایی   ثیر دامنهأباز هم ت ،وما تلفظ شود جایگاه دامنه

ایرن ویراز را    کره ورد  ا ساز با تلفرظ یرک سرازه در ارتبرا      های بیرووی، ویازهای مرتب  با و اقبنابراین
بره  ویاری   هرای مف رومی   ویازهرای و راق   دساةرا در  اس بایدوایجه  در .دریافتتواس بدوس تلفظ وی   می

 واژه پرسررشعنررواس   را برره هررای خواوشرری اسه و رراقای کرر همررین ویرراز، سررازه پایررة . برررشررمار اورد
ی، مشرمول بازادغرراق گررردد. بنررابراین، بازادغرراق  بیرراو  برره و دشررودو بررار ادغراق   بایررد ،اوررد تعبیرکررده 

و رو   ه ها بر  ویای در تمامی زباس های مف ومی ویاز و اق بر پایةفرایندی است اجباری که  ،واژه پرسش
جایگراه اولیره    (کند: الفم ض می  در دو جایگاه کلی ادغاق واژه پرسش ،این اساس پیوودد. برمی

برالاترین جایگراه در یرک    ومرایی کره    جایگاه دامنره  شود(. ب( اس به جایگاه درجا تعبیر می)که از 
ومرا وامیرده    گرر مرامم  گرایری معیرار، مشرخص    این هماس جایگاهی است که در کمینهعبارت است )

 .ی ومایاس استروشن ب( به 2الف( و ) 2) ةتفاوت میاس دو جملاین مسئله در  .د(شو می
 کند؟/ چگووه مینا کار می ؟کند چگووه کار می الف( مینا .1

 .کندداود که مینا چگووه کار میب( ارش می     
های معنایی مجروز بازادغراق ایرن     و اق، «چگووه» ةواژپرسش ةپ  از ادغاق اولی الف( 1)در      
با ایرن عمرا،    اود.کرده ومایی را صادر ی، جایگاه دامنهبیاو  در جایگاه اغازین جمله و به واژه پرسش

 گردد. پرسشی خواوش می ةصورت یک جمل  گیرد و به رار می واژه پرسش ةتمامی جمله در سیطر
 است:( وشاس داده شده3) ةدر ومووبازادغاق  ةاین مسئل

  [[کند؟ میمینا چگووه کار ]چگووه ] .2
، «کنرد مینا چگووه کرار مری  »و چه بگوییم  «کندچگووه مینا کار می»، چه بگوییم دیدگاهاز این 

در جایگراه   واژه پرسرش در هر دو صرورت،   زیرا .شودایجاد ومی واژه پرسشومایی  تفاوتی در دامنه

برالاترین   ،شرود، در یکری  به دلایلی که در ادامره بیراس مری    هر چند .ومایی بازادغاق کرده است دامنه
 .واژه پرسشترین ینئپا ،است و در دیگریتلفظ شده واژه پرسش

تواود در اس بازادغاق شود و بر جمله سیطره  می واژه پرسشبالاترین جایگاهی که ب(  1اما در )
وایجره، سریطره و    اسرت. در  «کره »ومای  ی، بعد از ماممبیاو  ن وقطه در جملة پیرو و بهبیاودازد، بالاتری

تواورد برر تمراق جملره سریطره      ومری  واژه پرسرش و  گیررد  برر ومری   پایه را در ة، جملواژه پرسش ةدامن
صرورتی پرسشری خرواوش      بهب(  1) ةو وه تماق جملبخشی از جمله  فق اینکه  در و ایت، .بیاودازد

 است:( وشاس داده شده3) ةاین مسئله در وموو گردد.می
 [[[[کندکار می iمینا چگووه] iچگووه]که ]داود ارش می]الف(  .3
 [[[کندکار می iمینا چگووه]که ]داود ارش می iچگووه]ب( *   

ومرایی   کره در جایگراه دامنره    «چگووه» ةواژپرسشب( به این دلیا است که  3) ةبدساخای جمل
ی، یکسراس  بیاو  و بهومایه  دروس بند درووه همدر  موجود ةواژتواود با پرسشیاست، ومبازادغاق کرده

معنرایی ویر  ایرن     جنبةاز  .به دو ساخت مافاوت تعلق دارود واژه پرسشاین دو  به این دلیا که .باشد
اگرر ایرن جملره     هرر چنرد  داوسران ارش.   ةو وه و و استکارکردس مینا مربو   ةبه و و واژه پرسش

 .دشوتبدیا میپرسشی  ساخای گشاه و به ساخت ( بازوویسی شود، خوش4) ةصورت جمل به
 ؟[[[کند[کار می j]مینا چگووه j]چگووه که] [[داودمی iچگووه ارش] i]چگووه]الف(  .4

 ؟[[کند[که  ]مینا کار می] [داود[می i]ارش چگووه i]چگووه] ب(    
مررتب  برا    سرت ا ای مسرئله  برودس یرک سراخت،   پرسشی پرسشی یا غیرکه اس است ب ث  وایجة

ت لیلری از  واژی  ةتواس بردوس توسرا بره هرگووره مشخصر     می . بر این اساس،ویای های مف ومی و اق
به ادغاق و بازادغراق و  تواس می گیری اس ارائه داد. در این راساا، فق  و چگووگی شکا واژه پرسش

را در و رر  ایرن مسرئله    . همچنرین توسرا کررد  ویای  های مف ومی و اق سویگرفاه از خواوش صورت
چره  در ادامه وشاس خرواهیم داد کره    .درجا یا غیر است درجا ةواژایا زباس دارای پرسش وگرفت که

 د.شووادغاق شده می ةواژعواملی باعث تلفظ یا عدق تلفظ یکی از دو پرسش
  

 ای واژه پرسشپرسشی تک هایهدر جمد  واژه پرسشعامل موثر در تدفظ . 2. 4
 واژه پرسرش شناسراس دو دیردگاه در مرورد    گردیرد، زبراس   اشراره  پرژوهش  ةپیشرین چره در  اس پایة بر

 ,Kahnemuyipour)اجبراری اسرت    واژه پرسرش ه حرکرت  اینکر یکری  اورد.   درفارسی مطرح کرده

2001; Kahnemuyipour, 2006) ( و دیگررری اوکرره ایررن حرکررت اخایرراری اسررتKarimi & 

Taleghani, 2007 Lotfi, 2003;  Dabir Moghaddam & Kalantari, 2016;  وVaezi, 2014 .)
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برالاترین   ،شرود، در یکری  به دلایلی که در ادامره بیراس مری    هر چند .ومایی بازادغاق کرده است دامنه
 .واژه پرسشترین ینئپا ،است و در دیگریتلفظ شده واژه پرسش

تواود در اس بازادغاق شود و بر جمله سیطره  می واژه پرسشبالاترین جایگاهی که ب(  1اما در )
وایجره، سریطره و    اسرت. در  «کره »ومای  ی، بعد از ماممبیاو  ن وقطه در جملة پیرو و بهبیاودازد، بالاتری

تواورد برر تمراق جملره سریطره      ومری  واژه پرسرش و  گیررد  برر ومری   پایه را در ة، جملواژه پرسش ةدامن
صرورتی پرسشری خرواوش      بهب(  1) ةو وه تماق جملبخشی از جمله  فق اینکه  در و ایت، .بیاودازد

 است:( وشاس داده شده3) ةاین مسئله در وموو گردد.می
 [[[[کندکار می iمینا چگووه] iچگووه]که ]داود ارش می]الف(  .3
 [[[کندکار می iمینا چگووه]که ]داود ارش می iچگووه]ب( *   

ومرایی   کره در جایگراه دامنره    «چگووه» ةواژپرسشب( به این دلیا است که  3) ةبدساخای جمل
ی، یکسراس  بیاو  و بهومایه  دروس بند درووه همدر  موجود ةواژتواود با پرسشیاست، ومبازادغاق کرده

معنرایی ویر  ایرن     جنبةاز  .به دو ساخت مافاوت تعلق دارود واژه پرسشاین دو  به این دلیا که .باشد
اگرر ایرن جملره     هرر چنرد  داوسران ارش.   ةو وه و و استکارکردس مینا مربو   ةبه و و واژه پرسش

 .دشوتبدیا میپرسشی  ساخای گشاه و به ساخت ( بازوویسی شود، خوش4) ةصورت جمل به
 ؟[[[کند[کار می j]مینا چگووه j]چگووه که] [[داودمی iچگووه ارش] i]چگووه]الف(  .4

 ؟[[کند[که  ]مینا کار می] [داود[می i]ارش چگووه i]چگووه] ب(    
مررتب  برا    سرت ا ای مسرئله  برودس یرک سراخت،   پرسشی پرسشی یا غیرکه اس است ب ث  وایجة

ت لیلری از  واژی  ةتواس بردوس توسرا بره هرگووره مشخصر     می . بر این اساس،ویای های مف ومی و اق
به ادغاق و بازادغراق و  تواس می گیری اس ارائه داد. در این راساا، فق  و چگووگی شکا واژه پرسش

را در و رر  ایرن مسرئله    . همچنرین توسرا کررد  ویای  های مف ومی و اق سویگرفاه از خواوش صورت
چره  در ادامه وشاس خرواهیم داد کره    .درجا یا غیر است درجا ةواژایا زباس دارای پرسش وگرفت که

 د.شووادغاق شده می ةواژعواملی باعث تلفظ یا عدق تلفظ یکی از دو پرسش
  

 ای واژه پرسشپرسشی تک هایهدر جمد  واژه پرسشعامل موثر در تدفظ . 2. 4
 واژه پرسرش شناسراس دو دیردگاه در مرورد    گردیرد، زبراس   اشراره  پرژوهش  ةپیشرین چره در  اس پایة بر

 ,Kahnemuyipour)اجبراری اسرت    واژه پرسرش ه حرکرت  اینکر یکری  اورد.   درفارسی مطرح کرده

2001; Kahnemuyipour, 2006) ( و دیگررری اوکرره ایررن حرکررت اخایرراری اسررتKarimi & 

Taleghani, 2007 Lotfi, 2003;  Dabir Moghaddam & Kalantari, 2016;  وVaezi, 2014 .)
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صرورتی    ظراهر مافراوت را بره     ترواس ایرن دو دیردگاه بره    دهریم چگووره مری   در این بخش وشاس مری 
 کرد. ارائهپارچه  یک

)یرا همراس    هرای معنرایی   سربب ویراز و راق    بره اجباراً در زباس فارسی  واژه پرسشاگر ب ذیریم که 
در ایرن   واژه پرسرش جابجرایی  ی، بیاو  بازادغاق و بهایم که  شود؛ پذیرفاه دوبار ادغاق می، ومایی( دامنه
تواود بر جمله ومی واژه پرسش، و ذیرد دغاق صورتااساس، اگر باز این بر .امری است اجباریزباس 
 اشاقاقِ هوایج در .گیردپرسشی شکا ومی ة، جملومایی صورت و ذیرد اگر دامنه اما ،ومایی کند دامنه
 دهد: را وشاس می امراین  (5) ةوموو .شودمیغیردساوری  ،حاصا
                      کسی را دید[[؟ کسی را ]ارش چه ]چه       ←کسی را دید        الف( ارش چه .5
 .[کسی را دید ارش چه]*       ←کسی را دید        ب( ( ارش چه    

خود را بر کا ساخت اعمرال کنرد و    ةبا بازادغاق تواوساه سیطر «کسی را چه»الف(  5) ةدر وموو
ومایی بازادغاق  در جایگاه دامنه واژه پرسشب(  5در ) هر چند،. تبدیا کندرا به ساخای پرسشی  اس

خود را بر کا جمله اعمال سازد و سراخت پرسشریِ مروردو ر     ةوایجه واواوساه سیطر در .استوکرده
 است.وی  شکا وگرفاه

 ،هرر چنرد  د. شوتلفظ تواود در اوا ای اشاقاق می واژه پرسشیکی از این دو  فق ، وجود این با
خر ف اوگلیسری هرکرداق از ایرن      شرویم کره برر    های فارسی بیندازیم ماوجه می اگر وگاهی به داده

را  ادراکری  فراگرویی   و راق  فقر  اگرر  ها از شاو  برابری برای تلفظ شدس برخوردارورد.   واژه پرسش
چررا بعضری از    کره  ردگراه بایرد اسرادلال کر    برداویم، اس  اخایاری بودسشاو  برابر و یا  این مسئول
ایرن   .(6) ةماونرد وموور   ،درجرا ت راهر یابنرد    صورت درجا و هرم غیررِ    تواوند هم بهها می واژه پرسش

پررور  ک نمرروییبررر اسررت )  اوایرری تکیرره  جنبررةدر فارسرری از  واژه پرسررشکرره  اسررت درحررالی
(Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour, 2006)  ت راورری سرراداتو (Sadat-Tehrani, 

صرورت درجرا     بره  فقر  ( Richards, 2016) ریچاردز بر پایة دیدگاهتواود  می واژه پرسش. ((2011
چره  مسائا گفاماوی  رار دهیم، ع وه بر اس ةبر ع د سرهیکن اگر این مسئله را همچنی .دشوتلفظ 
بیاس شد، با این مشکا روبرو خواهیم شد که چررا بعضری از    (Adli, 2010)تر به وقا از عدلی پیش

 .(7) ةوموو ، ماوندشوودصورت درجا ظاهر می  ها ضرورتاً به واژه پرسش
 درجا صورت درجا و غیرِ  به .6

چره تفراوتی برین ایرن     /داخا کیف عکاسریااس چری اسرت؟؛    چی داخا کیف عکاسیااس است؟
؟/ پ  کو این هلی کوپار لعنای؛ ها چه تفاوتی وجود دارد؟بین این ع مت /ها وجود دارد؟ع مت

 ؟ی دیدیک  اخرین بار س رُ ؟/دیدی ی س رُاخرین بار ک ؟؛ پ  این هلی کوپار لعنای کو

 ضرورتاً درجا .7
میر اس   سرووشرت کارمنرداس موسسره   چره  */شرود؟ مری چره  میر اس   سرووشت کارمنرداس موسسره  

 ؟]است[شماره رود تلفن ثابت /؟؟چند ؟]است[ شماره رود تلفن ثابت چند؛ شود؟ می
یافاه  ادغاق ةاز دو ساز تلفظ  یکی ةاست که اجازهای بالا از این  رار رامده از سطدستبه  وایجه

 براور   بلکره بره   .معنرایی  هرای  و راق  ةسراز اسرت و وره در حروز     بیرووری های و اق ةدر حوز سرهیکوه 
شرد   اشراره گووه که تاکنوس هماس گردد.دو بر رار می در تعاملی و فاه است که میاس این گاسوگارود
 فق  ،و و. های اوایی و اق های معنایی و و و، و اق: الت دارودسه عاما دخ اشاقاقِ یک ساخت در

توجه به  خواوش عناصر واژی با های معنایی و اق .ع ده دارد ررا ب عناصر واژیم ض ِ  ادغاق ةوظیف
تلفرظ یرک   های اوایی وی  به مسرائا مررتب  برا     و اق .دارددر اخایار با وجه معنایی را مرتب   مفاهیم

کره شررای  لازق بررای     کننرد  مری تلفرظ   راای  سرازه  فقر   هرای اوایری  اود. و راق بودهسازه معطوف 
را اعمرال    م رض و و بدوس م ردودیت ادغراق  جاکه اس از هر چند .را کسب کرده باشدشدس  تلفظ
به یکی از  ،در ادامه .دشومی مشخص معناییهای ازسوی و اق بخش م می از این شرو سازد،  می
کنریم  پردازیم و ت ش میمی شود،مطرح می 1الا عیساخت با واقهای مرتب  با این و اق که  زهحو
بسریاری از   گاهالا عری از دیرد    سراخت پژوهش بازت لیا ومراییم.  را در  الب چارچوب این  تا اس
ی، بیراو   بره  .شودمرتب  میسی و یا گفاماس( کاربردشنازباس )معناشناسی،  معنایی ةشناساس به جنب زباس
برخری  ، از دیردگاه  وجرود   ایرن  برا  .(Matić, 2015)وجه معنایی زباس اسرت   ،مناسب برای اس ةدامن
  سراخت ( Büring, 2007; quoted from Jackendoff, 1972)جکنرداف   ماوند س زایشیشناسا زباس

 بازومرائی  2کراووس و مباردا   ةاس همچوس کراووس و مباردا کره در  الرب مشخصر      هایهو مقول الا عی
در تعامرا  و صرورت منطقری    است که با صورت اوایی 3مرسوق از بازومود و وی بخشی گردد، می
 هرا هم ض مقول  مشخصه که و و صرفاً به ادغاق فا د  در و و ،شدگووه که بیاس هماس هر چند .است

برر ایرن مبنرا،    تواس این دیدگاه را پرذیرفت.  واژی در اس مطرح ویساند، ومی هایهو مشخص پرداخاه
 حسراب بره  الا عی و مقولات وابساه به اس را بخشی از و راق معنرایی و وره و رو      ساخت وگارودگاس

از ساخت الا عری ارائره    (Khormaee & Abbasi, 2014)تعریفی که خرمایی و عباسی  .وداور می
 دهند به شرح زیر است: می

وضرعیت   ةگر فرضیات وی دربرار برد، وشاسکار می که گوینده برای بیاس یک گ اره به ساخای
الا عی بر صرورت  ارگفاار است. ... بنابراین، ساختداوش و هوشیاری شنووده در زماس ادای پ

                                                                                                                                        
1 information structure  
2 F-Feature & T-Feature  
3 ordinary syntactic representation  
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 ضرورتاً درجا .7
میر اس   سرووشرت کارمنرداس موسسره   چره  */شرود؟ مری چره  میر اس   سرووشت کارمنرداس موسسره  

 ؟]است[شماره رود تلفن ثابت /؟؟چند ؟]است[ شماره رود تلفن ثابت چند؛ شود؟ می
یافاه  ادغاق ةاز دو ساز تلفظ  یکی ةاست که اجازهای بالا از این  رار رامده از سطدستبه  وایجه

 براور   بلکره بره   .معنرایی  هرای  و راق  ةسراز اسرت و وره در حروز     بیرووری های و اق ةدر حوز سرهیکوه 
شرد   اشراره گووه که تاکنوس هماس گردد.دو بر رار می در تعاملی و فاه است که میاس این گاسوگارود
 فق  ،و و. های اوایی و اق های معنایی و و و، و اق: الت دارودسه عاما دخ اشاقاقِ یک ساخت در

توجه به  خواوش عناصر واژی با های معنایی و اق .ع ده دارد ررا ب عناصر واژیم ض ِ  ادغاق ةوظیف
تلفرظ یرک   های اوایی وی  به مسرائا مررتب  برا     و اق .دارددر اخایار با وجه معنایی را مرتب   مفاهیم

کره شررای  لازق بررای     کننرد  مری تلفرظ   راای  سرازه  فقر   هرای اوایری  اود. و راق بودهسازه معطوف 
را اعمرال    م رض و و بدوس م ردودیت ادغراق  جاکه اس از هر چند .را کسب کرده باشدشدس  تلفظ
به یکی از  ،در ادامه .دشومی مشخص معناییهای ازسوی و اق بخش م می از این شرو سازد،  می
کنریم  پردازیم و ت ش میمی شود،مطرح می 1الا عیساخت با واقهای مرتب  با این و اق که  زهحو
بسریاری از   گاهالا عری از دیرد    سراخت پژوهش بازت لیا ومراییم.  را در  الب چارچوب این  تا اس
ی، بیراو   بره  .شودمرتب  میسی و یا گفاماس( کاربردشنازباس )معناشناسی،  معنایی ةشناساس به جنب زباس
برخری  ، از دیردگاه  وجرود   ایرن  برا  .(Matić, 2015)وجه معنایی زباس اسرت   ،مناسب برای اس ةدامن
  سراخت ( Büring, 2007; quoted from Jackendoff, 1972)جکنرداف   ماوند س زایشیشناسا زباس

 بازومرائی  2کراووس و مباردا   ةاس همچوس کراووس و مباردا کره در  الرب مشخصر      هایهو مقول الا عی
در تعامرا  و صرورت منطقری    است که با صورت اوایی 3مرسوق از بازومود و وی بخشی گردد، می
 هرا هم ض مقول  مشخصه که و و صرفاً به ادغاق فا د  در و و ،شدگووه که بیاس هماس هر چند .است

برر ایرن مبنرا،    تواس این دیدگاه را پرذیرفت.  واژی در اس مطرح ویساند، ومی هایهو مشخص پرداخاه
 حسراب بره  الا عی و مقولات وابساه به اس را بخشی از و راق معنرایی و وره و رو      ساخت وگارودگاس

از ساخت الا عری ارائره    (Khormaee & Abbasi, 2014)تعریفی که خرمایی و عباسی  .وداور می
 دهند به شرح زیر است: می

وضرعیت   ةگر فرضیات وی دربرار برد، وشاسکار می که گوینده برای بیاس یک گ اره به ساخای
الا عی بر صرورت  ارگفاار است. ... بنابراین، ساختداوش و هوشیاری شنووده در زماس ادای پ

                                                                                                                                        
1 information structure  
2 F-Feature & T-Feature  
3 ordinary syntactic representation  
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سازد که با وضعیت الا عری  چناس مشخص می های جمله را اس گذارد و سازه ثیر میجمله ... تأ
 .  (Khormaee & Abbasi, 2014, p. 2) ذهن مخالاب سازگار باشد

 
، در (Lambrecht, 1994) کرت از لمبر پیرروی تواورد برا   دو فراینرد م رم کره مری     ها،به باور اس
کراووس.  اوریو ب( پریش  1ود از الف( مباداسازیا وجود اورد، عبارته تغییراتی را بساخت جمله 

( چگووره  همراس باید داوست که مبادا و کاووس از دیدگاه لمبرکت ) ، وخستبرای ف م این دو فرایند
 شوود.  تعریف می

 2ربرارگی اورد کره از مف روق د  مری  شرمار   ای را مباردا بره   ( سازهLambrecht, 1994لمبرکت )
ی، مبادای جمله هماس چیر ی اسرت کره    بیاو  باشد. به 3موضوعیت ةاوگار کرده و دارای پیش پیروی
ضروعیت  مو ةاوگرار  بخشی از پیش اس است. همچنین مبادا باید ةارشده توس  جمله، درببیاس ةگ ار

است  روشنباشد. م اکنوس موضو  ب ث یا درحال حاضر کاووس توجه ه ی، مبادا بایدبیاو  باشد و به
د. همچنرین کراووس اس   شرو شود، همیشه در اغاز جمله ظراهر مری  چه مباداست یا مباداسازی میاس

بخش غیرمسلمی از گ اره است که گوینده  صد دارد در هنگاق ص بت کردس در اخایرار شرنووده   
و  بروده شناسرایی و دارای الار   ورو       اباِ کاربردشناخای غیرفعال، غیرِ جنبة  رار دهد. این سازه از

 ,Khormaee & Abbasi)خرمایی و عباسری  باور . به است و دربارگی موضوعیت ةاوگار فا د پیش

 اوری پریش ین اساس، ا برکاووس  رار گیرد.  اوری فرایند پیش تواود ت ت  چنین عنصری می (2014
دس عنصری که تاکنوس مرورد ب رث   پذیرد: الف( موضو  ب ث  رار دامی اوجاقدو هدف  اکاووس ب
امرا برا موضرو  ب رث ارتبرا        ،ب( وشاس دادس عنصری که خود موضرو  ب رث ویسرت    .استوبوده

 امرا  ،ترر اسرت  چند جایگاه اغازین جمله ماعلق به عناصر اشناتر و مرتب  بیشاری دارد. بنابراین، هر
 ،کاووس اوری وایجه، مباداسازی و پیش . دراس ظاهر گردود رتواوند دوی  می الا   وو عناصر دارای
چرخند. براساس این  موضوعیت می ةاوگار م ور پیش گرداگردتفاوت ظاهریشاس، هر دو بر خ ف 
را حامرا   واژه پرسرش (، Karimi & Taleghani, 2007کره کریمری و لاالقراوی )   جااس تعریف و از
کراووس و  اوریت ت پیشتواود میتواس وایجه گرفت که این سازه اورود، میمی شمار  الا   وو به

 گیرد.وه مباداسازی  رار 
عنرواس عامرا    کراووس بره  اوری و رر گررفان پریش    در ترین مشک ت  ، یکی از عمدهوجود این با
غیرثابرت،   ةواژهرای دارای پرسرش   است که در زبراس  این، واژه پرسشجایی و یا بازادغاق یک  هجاب

                                                                                                                                        
1 topicalization  
2 aboutness  
3 relevance presupposition   

اگر این سرازه واواورد ت رت فراینرد      هر چندشود.  درجا ظاهر ومی صورت غیرِ همیشه به واژه پرسش
تواس بدوس توسا به یک سرری تقریررات،   کاووس در ابادای جمله ظاهر شود، چگووه میاوریپیش
ات اثبر  ترواس . همچنین چگووره مری  جمله را وشاس داد به تمامیِ واژه پرسش ةسیطر ومایی و بس   دامنه

در مطرح کرردس  تواس ای از این تقریرات را می و ر پرسشی است یا خیر. ومووه مورد  ةکرد که جمل
 Rasekhmahand, 2003) واژه پرسرش اضرافه برر    پرسشریِ  و یرا عملگرر   (Lotfi, 2003)ومرا   پرسش

Karimi & Taleghani, 2007; Vaezi, 2014; پرسشری برودس    ة( مشاهده کرد که برای توجیه جنبر
 .اود یک جمله ارائه شده

جرایی  هاگر ب رذیریم عامرا جابر    ؛استکه از این  رار اید مشکا دیگری از این فر  پدید می
ایرم کره تفراوت موجرود در      فرر  پذیرفاره   صرورت پریش   بره  ،کاووس اسرت  اوری، پیشواژه پرسش
که در  ایم پذیرفاهی، الا عی. به بیاوت مرتب  با ساخت ثابت، عاملی اس ةواژهای دارای پرسش زباس

همیشره در   واژه پرسشوایجه  در .گیردکاووس  رار می اوری همیشه ت ت پیش واژه پرسشیک زباس 
گاه ت ت ایرن فراینرد   هیچ واژه پرسشگردد )ماوند اوگلیسی( و در زباوی دیگر، ابادای بند ظاهر می

نری و ژاپنری(.   هرای چی  گردد )ماوند زبراس اهر میصورت درجا ظ همواره به در و ایت .گیرد رار ومی
تواس مفاهیم خاصی گاه ومی هیچ ،های گروه دوق که در زباس پذیرش این دیدگاه به معنای اس است

 برا له کره ایرن مسرئ   اسرت   درحالیاین  .دست داده را بشود کاووس مناقا می اوری که از لاریق پیش
در این  ورد اشارهتواس رویکرد ممی، به این دو مشکاباتوجه است. واسازگار های لابیعی  روح زباس
همگراوی بروده و در تمرامی     واژه پرسرش ، عامرا حرکرت   بر پایة ایرن رویکررد   .را پذیرفت پژوهش
 ایرن امرر ومایراوگر    .دهرد صرورت یکسراس رخ مری     ثابت و غیرثابرت بره   ةواژهای دارای پرسش زباس
یرک از   اینکره کرداق   هرر چنرد   .یرک جملره اسرت   بر تمامیت  واژه پرسش ةومایی و بس  سیطر دامنه
 1.بساگی داردساز و خواوشی  دو و اق بیروویمیاس تعاما ها تلفظ شود، به  واژه پرسش

توجره بره    برا . بنردی کررد   صرورت شرود،   صورتی که در ادامه بیراس مری    تواس به این تعاما را می
 رابت و  اینکه یا ،د رار دا موضو  ب ث را ،تواس عنصری که تاکنوس مورد ب ث وبودهمی ،گفاماس

عنواس   های خواوشی، به توس  و اق واژه پرسش. بر این اساس، با موضو  ب ث وشاس دادرا ارتبالاش 
جرایی  هوجرود، ایرن مسرئله، منجرر بره جابر       ایرن  گردد. برا کاووس خواوش می اوری مساعد پیش ةساز

ایرن  برر اسراس    .کنرد ساز ارسرال مری   های بیروویبلکه دساورالعملی را به و اق ،شودومی واژه پرسش
توجه بره گفامراس،    اگر با هر چندشود. بازادغاق شده در جمله تلفظ می ة، بالاترین سازدساورالعما
وباشرد؛ دسراورالعما ارسرالی بره      برالا هرای  یرک از وقرش  اوجراق هریچ   ،واژه پرسش کاربردهدف از 

                                                                                                                                        
 و ر است.ای مورد  واژهپرسشهای پرسشی تکجا فق  جمله در این 1
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اگر این سرازه واواورد ت رت فراینرد      هر چندشود.  درجا ظاهر ومی صورت غیرِ همیشه به واژه پرسش
تواس بدوس توسا به یک سرری تقریررات،   کاووس در ابادای جمله ظاهر شود، چگووه میاوریپیش
ات اثبر  ترواس . همچنین چگووره مری  جمله را وشاس داد به تمامیِ واژه پرسش ةسیطر ومایی و بس   دامنه

در مطرح کرردس  تواس ای از این تقریرات را می و ر پرسشی است یا خیر. ومووه مورد  ةکرد که جمل
 Rasekhmahand, 2003) واژه پرسرش اضرافه برر    پرسشریِ  و یرا عملگرر   (Lotfi, 2003)ومرا   پرسش

Karimi & Taleghani, 2007; Vaezi, 2014; پرسشری برودس    ة( مشاهده کرد که برای توجیه جنبر
 .اود یک جمله ارائه شده

جرایی  هاگر ب رذیریم عامرا جابر    ؛استکه از این  رار اید مشکا دیگری از این فر  پدید می
ایرم کره تفراوت موجرود در      فرر  پذیرفاره   صرورت پریش   بره  ،کاووس اسرت  اوری، پیشواژه پرسش
که در  ایم پذیرفاهی، الا عی. به بیاوت مرتب  با ساخت ثابت، عاملی اس ةواژهای دارای پرسش زباس

همیشره در   واژه پرسشوایجه  در .گیردکاووس  رار می اوری همیشه ت ت پیش واژه پرسشیک زباس 
گاه ت ت ایرن فراینرد   هیچ واژه پرسشگردد )ماوند اوگلیسی( و در زباوی دیگر، ابادای بند ظاهر می

نری و ژاپنری(.   هرای چی  گردد )ماوند زبراس اهر میصورت درجا ظ همواره به در و ایت .گیرد رار ومی
تواس مفاهیم خاصی گاه ومی هیچ ،های گروه دوق که در زباس پذیرش این دیدگاه به معنای اس است

 برا له کره ایرن مسرئ   اسرت   درحالیاین  .دست داده را بشود کاووس مناقا می اوری که از لاریق پیش
در این  ورد اشارهتواس رویکرد ممی، به این دو مشکاباتوجه است. واسازگار های لابیعی  روح زباس
همگراوی بروده و در تمرامی     واژه پرسرش ، عامرا حرکرت   بر پایة ایرن رویکررد   .را پذیرفت پژوهش
 ایرن امرر ومایراوگر    .دهرد صرورت یکسراس رخ مری     ثابت و غیرثابرت بره   ةواژهای دارای پرسش زباس
یرک از   اینکره کرداق   هرر چنرد   .یرک جملره اسرت   بر تمامیت  واژه پرسش ةومایی و بس  سیطر دامنه
 1.بساگی داردساز و خواوشی  دو و اق بیروویمیاس تعاما ها تلفظ شود، به  واژه پرسش

توجره بره    برا . بنردی کررد   صرورت شرود،   صورتی که در ادامه بیراس مری    تواس به این تعاما را می
 رابت و  اینکه یا ،د رار دا موضو  ب ث را ،تواس عنصری که تاکنوس مورد ب ث وبودهمی ،گفاماس

عنواس   های خواوشی، به توس  و اق واژه پرسش. بر این اساس، با موضو  ب ث وشاس دادرا ارتبالاش 
جرایی  هوجرود، ایرن مسرئله، منجرر بره جابر       ایرن  گردد. برا کاووس خواوش می اوری مساعد پیش ةساز

ایرن  برر اسراس    .کنرد ساز ارسرال مری   های بیروویبلکه دساورالعملی را به و اق ،شودومی واژه پرسش
توجه بره گفامراس،    اگر با هر چندشود. بازادغاق شده در جمله تلفظ می ة، بالاترین سازدساورالعما
وباشرد؛ دسراورالعما ارسرالی بره      برالا هرای  یرک از وقرش  اوجراق هریچ   ،واژه پرسش کاربردهدف از 

                                                                                                                                        
 و ر است.ای مورد  واژهپرسشهای پرسشی تکجا فق  جمله در این 1
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 ةواژکره پرسرش  اسرت  شرکا   ای دیگر است. این دساورالعما بره ایرن  به گووهساز  یهای بیروو و اق
جاکره  از اس . همچنرین صرورت درجرا تلفرظ گرردد     بره  واژه پرسششده دیگر تلفظ وشود و  بازادغاق
 ,Kahnemuyipour, 2001; Kahnemuyipour) پور )ک نمویی بر است در فارسی تکیه واژه پرسش

سرازی   ویر  بیرووری   دک ر ؤصرورت م   بهتواود ، می((Sadat-Tehrani, 2011) ت راوی و سادات (2006
 دهد: ( این مسئله را وشاس می9) ةپرسشی شمار ةگردد. جمل

 دساگیرکردود؟ کیُاو ا  الف( کیُ. 8
 دساگیرکردود؟ او ا کیُ کیُب(     

در گفامراوی    این جملره تواود تعبیر شود. اگر به دو صورت می «کیُ» ةواژدر این ومووه، پرسش
 واژه پرسشاین و ر گرفاه شود،  کاووس در اوری پیشمساعد  «کیُ»اس  اساس  رار گرفاه باشد که بر

توجره بره    هرای خواوشری برا    و راق  در صرورتی کره   .الرف(  8) شرود  ادغامش تلفظ می در جایگاه باز
 8) گرردد درجا تلفظ میصورت   به واژه پرسشگاه ای را تشخیص ودهند، اس چنین پدیده ،گفاماس

( 9در ) «واژه پرسرش تلفرظ برالاترین    شرر  »وراق    بره  شررلای  به وسیلة دتواو گفاه شد می چهاس. ب(
 بندی کرد: جمع
تواوررد در مرری واژه پرسررشهررا در اسهررایی کرره در زبرراس: واژه پرسررششررر  تلفررظ بررالاترین  .9

 مسراعد   ةعنرواس سراز   بره  معناییهای  توس  و اق واژه پرسش اگر ،ظاهر گردد گوواگوویهای  جایگاه
 غیرر  در  .کنرد شده را تلفظ مری ادغاق ةساز بالاترین ساز ، و اق بیروویشودکاووس خواوش  اوری پیش
 گردد. شده، تلفظ می ادغاق ةترین ساز ، پایینصورت این

کاووس تشخیص داده  اوری پیشای که مساعد  اجباری یا اخایاری بودس تلفظ سازه ،وجود  این با
، مشرخص  یرک جملره   ةمجمو  عناصر تشکیا دهنرد توجه به  با . این امروسبی است یشود، امر می
ضررورتاً توسر     ،کاووس اسرت  اوری ای که مساعد پیش واژه پرسشدیگر، اینکه ایا  بیاس  د. بهشومی
معنایی و اوایری واشری از همنشرینی    هایی  شود یا خیر، تابع م دودیتساز تلفظ می های بیرووی و اق

 یک جمله است.  ةدهند عناصر تشکیا
ثر از ی، مارأ بیراو   هرای ظرفیاری فعرا اسرت و بره      گری واشری از ویژ  ،ها ای از این م دودیت گووه

است. افعرال   1ربطیجود دارد. یکی از این افعال، فعاهایشاس و و مامم هافعاای است که میاس  رابطه
ه در جایگاه بازادغاق ب واژه پرسشهایی را برای تلفظ  هساند که م دودیت هافعاگروهی از  ربطی

 ةکنندتعریف، بیاس زیرا بر پایة .ایندومی شمار  د. این افعال یک م مول تماق عیار بهواوروجود می
معنایشراس بردوس    . همچنرین ای میاس اج ای یرک جملره هسراند    ة رابطهدهند ، وشاسفق عما وبوده و 

                                                                                                                                        
1 copula  

 (Haghbin, 2006)برین   حقباور به  .اید، وا ص است ها میپیش از اس فاصلهبیای که  هواژ حضور
اش  ررار دارورد، وقرش تارا      هایی که در دامنره  تواود به موضو که ومی 1وماست فعا ربطی یک وقش

پریش از اس   فاصرله بری صرورت    در ترکیب با عنصر م ارواداری کره بره    ، فعا ربطیهر چند .بدهد
رو،  گرردد. از ایرن  غیروقشی درامده و  ادر بره اعطرای وقرش تارا مری      ةصورت یک ساز  به اید، می

ه را ایرن واژ ( Sadeghi & Arzang, 2006; quoted from Tabibzadeh, 2006)صاد ی و ارژو  
اورده و حرذف اس از جملره را سربب غیردسراوری شردس جملره        شرمار  ربطی به اجباری فعا مامم
 داوند: می

 هوا شد*رو  اسماس است؛ هوا سرد شد/ *رو  اسماس ابی است /  .10
همساوی میراس   ةصورت عدق بر راری رابط ربطی اس است که در هایفعاهای  از دیگر ویژگی

ی، اگرر فعرا   بیراو   اینرد. بره  ومری  شرمار    مسند و مسندالیه، اس افعال دیگر، از جمله افعال اسنادی بره 
-مری  شمار  به کاماربطی که فعلی کار رود؛ دیگر وه یک فعا به «شانداوجود »موردو ر در معنای 

 زیررا  .ویسرت فعا ربطری   «؟هستداخا کیف عکاسیااس چی » ةجملدر  «هست» وایجه، فعاِ اید. در
در معنرای   «هسرت »فعرا   اینکره  ویسرت و دوق « چری »برابر برا   «داخا کیف عکاسیااس» وخست اوکه

 است. کار رفاه به «وجود داشان»
( 7) هرای هچره باعرث بدسراخای جملر    تواس گفت کره اس می( 10های ) توجه به ومووه بابنابراین 

 مقالره ربطی است. این مسئله را از دیدگاه چرارچوب ایرن   از فعا واژه پرسشاست، دور افاادس شده
و وره فعرا    برر ع رده دارورد   وقش م مول وا عی جمله را  در ساخت اسنادی، مسند :کنیممیبررسی 
وجود یک مسند ب فصا در درصورت  فق ویای  مف ومی  وایجه و اق در .(Haghbin, 2006)ربطی 

معنایی مورد و ر را به تن ا  تواود وجود م مول در جمله را شناسایی کرده و وقشربطی میکنار فعا
شراه باشرد، در   ربطری وجرود ودا  براین، اگر ایرن مسرند در کنرار فعرا    موضو  موجود اعطا وماید. بنا
های معنایی در  ی، شناسایی م مول و وایجااً اعطای وقشبیاو  گردد. بهخواوش معنایی خلا ایجاد می

، در وا ع .بر رار کرده باشد 1خواهری ةجمله به عنصری بساگی دارد که ازلاریق ادغاق، با فعا رابط
موضروعی و   در تعیین ساختت م اوای واژگاوی کند، اهمیبین )هماس( ادعا می گووه که حق هماس

اگرر پر  از    هرر چنرد  می اس ظرفیت موضوعی م مرول بسریار بیشرار از م اروای دسراوری اسرت.       
تلفرظ شرود؛   تن ایی  بهبالاترین سازه  ،(9) شر  بر پایةویای و  های مف ومی بازادغاق، حسب ویاز و اق

، واژه پرسرش تلفرظ  اسرت( برا عردق     واژه پرسرش خواهری میراس فعرا و مسرند )کره در اینجرا       ةرابط
گیررد. بنرابراین،   م مولی در جمله شکا ومری  ،وایجه در .پیووددو و  ومی دساخوش تغییر گشاه، به

                                                                                                                                        
1 functor 
1 sisterhood  
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 (Haghbin, 2006)برین   حقباور به  .اید، وا ص است ها میپیش از اس فاصلهبیای که  هواژ حضور
اش  ررار دارورد، وقرش تارا      هایی که در دامنره  تواود به موضو که ومی 1وماست فعا ربطی یک وقش

پریش از اس   فاصرله بری صرورت    در ترکیب با عنصر م ارواداری کره بره    ، فعا ربطیهر چند .بدهد
رو،  گرردد. از ایرن  غیروقشی درامده و  ادر بره اعطرای وقرش تارا مری      ةصورت یک ساز  به اید، می

ه را ایرن واژ ( Sadeghi & Arzang, 2006; quoted from Tabibzadeh, 2006)صاد ی و ارژو  
اورده و حرذف اس از جملره را سربب غیردسراوری شردس جملره        شرمار  ربطی به اجباری فعا مامم
 داوند: می

 هوا شد*رو  اسماس است؛ هوا سرد شد/ *رو  اسماس ابی است /  .10
همساوی میراس   ةصورت عدق بر راری رابط ربطی اس است که در هایفعاهای  از دیگر ویژگی

ی، اگرر فعرا   بیراو   اینرد. بره  ومری  شرمار    مسند و مسندالیه، اس افعال دیگر، از جمله افعال اسنادی بره 
-مری  شمار  به کاماربطی که فعلی کار رود؛ دیگر وه یک فعا به «شانداوجود »موردو ر در معنای 

 زیررا  .ویسرت فعا ربطری   «؟هستداخا کیف عکاسیااس چی » ةجملدر  «هست» وایجه، فعاِ اید. در
در معنرای   «هسرت »فعرا   اینکره  ویسرت و دوق « چری »برابر برا   «داخا کیف عکاسیااس» وخست اوکه

 است. کار رفاه به «وجود داشان»
( 7) هرای هچره باعرث بدسراخای جملر    تواس گفت کره اس می( 10های ) توجه به ومووه بابنابراین 

 مقالره ربطی است. این مسئله را از دیدگاه چرارچوب ایرن   از فعا واژه پرسشاست، دور افاادس شده
و وره فعرا    برر ع رده دارورد   وقش م مول وا عی جمله را  در ساخت اسنادی، مسند :کنیممیبررسی 
وجود یک مسند ب فصا در درصورت  فق ویای  مف ومی  وایجه و اق در .(Haghbin, 2006)ربطی 

معنایی مورد و ر را به تن ا  تواود وجود م مول در جمله را شناسایی کرده و وقشربطی میکنار فعا
شراه باشرد، در   ربطری وجرود ودا  براین، اگر ایرن مسرند در کنرار فعرا    موضو  موجود اعطا وماید. بنا
های معنایی در  ی، شناسایی م مول و وایجااً اعطای وقشبیاو  گردد. بهخواوش معنایی خلا ایجاد می

، در وا ع .بر رار کرده باشد 1خواهری ةجمله به عنصری بساگی دارد که ازلاریق ادغاق، با فعا رابط
موضروعی و   در تعیین ساختت م اوای واژگاوی کند، اهمیبین )هماس( ادعا می گووه که حق هماس

اگرر پر  از    هرر چنرد  می اس ظرفیت موضوعی م مرول بسریار بیشرار از م اروای دسراوری اسرت.       
تلفرظ شرود؛   تن ایی  بهبالاترین سازه  ،(9) شر  بر پایةویای و  های مف ومی بازادغاق، حسب ویاز و اق

، واژه پرسرش تلفرظ  اسرت( برا عردق     واژه پرسرش خواهری میراس فعرا و مسرند )کره در اینجرا       ةرابط
گیررد. بنرابراین،   م مولی در جمله شکا ومری  ،وایجه در .پیووددو و  ومی دساخوش تغییر گشاه، به
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بدسراخای   گردد که همرین مسرئله منجرر بره    موضو  موجود در جمله وی  بدوس وقش معنایی رها می
عردق   سربب   ویاری بره   مف رومی هرای   ، با شکا وگرفان این رابطه، و راق . زیراشود هایی می چنین سازه
خرواهری ایجراد کنرد، در خرواوش م مرول و       ةای که باواود مساقیماً با فعا ربطی رابط وجود سازه

مسرراعد  واژه پرسررشاسرراس، حارری اگررر   یررنا شرروود. بررر هررای معنررایی، دچررار اشررکال مرری   وقررش
 ةواژویاری، مجروز لازق بررای تلفرظ پرسرش      کراووس تشرخیص داده شرود، و راق مف رومی      اوری پیش

-در کنار این فعرا  یاشود که این مسئله هنگامی اشکار می. کندومی ارائهبه تن ایی را  شدهبازادغاق
در  واژه پرسشهمراه ربطی بهو یا فعا (11 ةوموو)  رار گیرد واژه پرسشیگری غیر از ربطی عنصر د
 :(12 ةوموو) شده، تلفظ شودجایگاه بازادغاق

 ؟است*/ممکن استگشت هویّت به هنر و معماری اس می بازچگووه  .11
؛ ؟؟چنرد اسرت   بازگشت به هنر و معمراری اسر می؟   ؟؟چگووه است )فارسی امروز( الف(. 12

 خ  تلفن ثابت؟ ؛ ؟؟چیست اسم تو؟
؛ چگووه باشد با چاکریرت جراه و م را؟   ؛ ادبار؟ ةبه گیای خمیر مایکیست  )فارسی  دیم( ب(

 ...؟روی  کجاست سا ی مه؟ ؛ زوده کو ه ک شودچگووه شود 
 : بندی کرد صورتوی  ( را 13(، شر  )9) شر توجه به  باتواس چه گفاه شد میبر اساس اس

 :به تن ایی واژه پرسشتلفظ بالاترین  شر  .13
 ةواژپرسرش تواورد برالاترین   ساز مری  و اق بیرووی(، 10در شر  ) شدهووشاه های با رعایت شر

 غیرر  در . به شمار ویایرد ربطی خواهر فعا واژه پرسشاگر این الباه  تلفظ کند،تن ایی  بهشده را ادغاق
در ربطری    همراه فعا  به واژه پرسش اینکه و یا گردد لفظ میت واژه پرسشترین  ینئپایا  صورت، این

 .شودومایی تلفظ می جایگاه دامنه
 

 گیری نتیجهبحث و . 5
-هرای دارای پرسرش   زباس ةبه دو دسا واژه پرسشتوجه به تنو  توزیع  ها را با زباس ،پژوهشدر این 
 سر    ایرم. دوق  رار داده ةزباس فارسی را در دسا و غیرثابت تقسیم کردیم ةواژپرسش ثابت و ةواژ

 شرود.  مری صورت اجباری در دو جایگاه ادغاق  بهومایی  در راساای دامنه واژه پرسشوشاس دادیم که 
 ةعنرواس سراز   خواوشری، بره  هرای  توسر  و راق   واژه پرسرش اگر  در فارسی گاه اسادلال کردیم کهاس

تواورد  ربطی وی  وا ع وشده باشد، مری  در مجاورت یک فعاو شده کاووس خواوش  اوری مساعد پیش
یم ادمقاله، وشاس دبا توسا به رویکرد ارائه شده در این  .ومایی تلفظ گردد در جایگاه دامنهتن ایی به

اخایراری یرا اجبراری برودس      ةمسئلدر فارسی،  واژه پرسش ةکه بر خ ف رویکردهای موجود دربار
بررسری ومرود. در وا رع ایرن     واژی  ةتواس بدوس توسا به هرگووه مشخصر میرا  واژه پرسشحرکت 

هرای   جاورب و راق  گرفاره از  گیری از ادغراق و بازادغراق و خرواوش صرورت     با ب رهتواس مسئله را می
 صورتی کام ً یک ارچه ت لیا کرد.  بهز، سا و و اق بیرووی  ویای و تعاما میاس این و اق مف ومی
وگارشری   های م دودیت و همچنین و ر اهداف مورددر راساای  این پژوهشدر ، وجود این با
 پرسشری هرای  هجملر ، ربطری  واژه در مجراورت افعرال غیرر   و  پرسرش و ر جملره   مرواردی از ، مجله
هرای دارای   ( و سراخت واژههای موضعی میراس دو یرا چنرد پرسرش     م دودیت) 1ای واژهپرسشچند

تری از  س به ت لیا جامعتوا می هااسصورت بررسی  که در ،اود  رار وگرفاه مورد توجه 2بندی حذف
کره   اشراره ومرود  باید  این،  بر ع وهدست یافت.  های پرسشی فارسیواژه در ساختتوزیع پرسش

 .استم دود به این پژوهش و موارد مشابه  ،امدهدستهای بهیافاه
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هرای   جاورب و راق  گرفاره از  گیری از ادغراق و بازادغراق و خرواوش صرورت     با ب رهتواس مسئله را می
 صورتی کام ً یک ارچه ت لیا کرد.  بهز، سا و و اق بیرووی  ویای و تعاما میاس این و اق مف ومی
وگارشری   های م دودیت و همچنین و ر اهداف مورددر راساای  این پژوهشدر ، وجود این با
 پرسشری هرای  هجملر ، ربطری  واژه در مجراورت افعرال غیرر   و  پرسرش و ر جملره   مرواردی از ، مجله
هرای دارای   ( و سراخت واژههای موضعی میراس دو یرا چنرد پرسرش     م دودیت) 1ای واژهپرسشچند

تری از  س به ت لیا جامعتوا می هااسصورت بررسی  که در ،اود  رار وگرفاه مورد توجه 2بندی حذف
کره   اشراره ومرود  باید  این،  بر ع وهدست یافت.  های پرسشی فارسیواژه در ساختتوزیع پرسش

 .استم دود به این پژوهش و موارد مشابه  ،امدهدستهای بهیافاه
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 .17 -1. صص 7. شمارة 4. سال های زباوشناسی تطبیقی پژوهش «.موضوعیت در زباس فارسی
بررسی ساخت الا   جم ت پرسشی در فارسی وو با تاکید بر (. »1395دبیرمقدق، م مد و راحله ک واری )

 .83 -51. صص 67. شمارة 20. سال پژوهی ادبی مان«. مان
هرای پنجمرین کنفرراو      مجموعره مقالره  «. جمر ت پرسشری در زبراس فارسری    (. »1382، م مرد ) م ند راسخ

. به کوشرش م مرد دبیرر مقردق و ابرراهیم کراظمی. ت رراس: شررکت         شناسی و ری و کاربردی زباس
 .344 -331ارویج ایراویاس. صص. 

میراودازی در زبراس  رویکرردی پادتقراروی بره ضر    (. »1396پورشیرازی، احمدرضا و جر ل رحیمیراس )   شریفی
 .136 -113. صص 25. شمارة 9دورة پژوهی.  زباس«. فارسی

، فرهنر  و  ی عمرومی  دساور سال دوق امروزش ماوسرطه  (. 1358صاد ی، علی اشرف و غ مرضا ارژو  )
 ادب. وزارت اموزش و پرورش، ت راس.

 4شرمارة   .8. دورة رهنگسرااس وامرة ف «. های اسنادی و سببی در زباس فارسی ساخت(. »1385زاده، امید ) لابیب
 .68 -61(. صص 32)پیاپی 
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Abstract 
By investigating the distribution of wh-word in single Wh-questions in Persian 
through a qualitative method in terms of the theory of Derivational Approach 
(Epstein et al., 1998) and Feature-Free Syntax (Boeckx, 2015) we intend to explain 
why wh-word is necessarily in situ. in some sentences and why its movement is 
optional in others. In this study, based on the distribution of wh-words, we put 
languages into two different categories: fixed wh-word and non-fixed wh-word. 
Languages like English and Japanese in which wh-word appears in just one place 
(either in situ. or non-in situ.) are put in the first category, and languages like Persian 
in which wh-word appears in a variety of positions are put in the second category. 
By combining this classification with Scope-Marking (Pesetsky, 1987) (in which it 
is believed that each quantifier (such as wh-word) must have a scope) and Remerge 
(Zhang, 2004) (in which it is believed that the movement of α is not the process of 
“copy+ merge+ delete”, but a simple remerge of α), we suggest that converting a 
statement into a wh-question is related to conceptual-intentional systems and we can 
achieve it by resorting to merge, remerge and the related interpretation in 
conceptual-intentional systems without resorting to morphological features. Besides, 
we show that forming a wh-question is not the matter of being a wh-in situ. language 
or a non-wh-in situ. language, but is the matter of scope marking. By accepting the 
compulsory merger of wh-word in two positions in Persian, we naturally admit that 
the movement of wh-word is compulsory as well. Since if no remerge process 
happens, wh-word cannot extend its scope over the whole sentence, and as a result, 
no wh-question will be formed. Accordingly, we show that merger of wh-word in 
two positions is compulsory, just one of which must be pronounced, however: A. an 
in situ. position and B. the position in which the wh-word can scope mark the whole 
sentence. 

We, also discuss the factors which determine the pronunciation of one of those 
merged wh-words. By taking a look at Persian related data, we understand that each 
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Abstract 
By investigating the distribution of wh-word in single Wh-questions in Persian 
through a qualitative method in terms of the theory of Derivational Approach 
(Epstein et al., 1998) and Feature-Free Syntax (Boeckx, 2015) we intend to explain 
why wh-word is necessarily in situ. in some sentences and why its movement is 
optional in others. In this study, based on the distribution of wh-words, we put 
languages into two different categories: fixed wh-word and non-fixed wh-word. 
Languages like English and Japanese in which wh-word appears in just one place 
(either in situ. or non-in situ.) are put in the first category, and languages like Persian 
in which wh-word appears in a variety of positions are put in the second category. 
By combining this classification with Scope-Marking (Pesetsky, 1987) (in which it 
is believed that each quantifier (such as wh-word) must have a scope) and Remerge 
(Zhang, 2004) (in which it is believed that the movement of α is not the process of 
“copy+ merge+ delete”, but a simple remerge of α), we suggest that converting a 
statement into a wh-question is related to conceptual-intentional systems and we can 
achieve it by resorting to merge, remerge and the related interpretation in 
conceptual-intentional systems without resorting to morphological features. Besides, 
we show that forming a wh-question is not the matter of being a wh-in situ. language 
or a non-wh-in situ. language, but is the matter of scope marking. By accepting the 
compulsory merger of wh-word in two positions in Persian, we naturally admit that 
the movement of wh-word is compulsory as well. Since if no remerge process 
happens, wh-word cannot extend its scope over the whole sentence, and as a result, 
no wh-question will be formed. Accordingly, we show that merger of wh-word in 
two positions is compulsory, just one of which must be pronounced, however: A. an 
in situ. position and B. the position in which the wh-word can scope mark the whole 
sentence. 

We, also discuss the factors which determine the pronunciation of one of those 
merged wh-words. By taking a look at Persian related data, we understand that each 
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merged wh-word enjoys the same chance of being pronounced and if we just resort 
to articulatory-perceptual systems, then, we must make some arguments in favor of 
those wh-words which can be pronounced in both in-situ. and non-in-situ. positions. 
Meanwhile, if we put all these issues into discourse, the problem we face is those 
wh-words which are only pronounced in the in-situ. position. Accordingly, we resort 
to a mixed solution in which both articulator-perceptual systems and discourse 
related issues are observed. As a result, by reinterpreting the focus fronting as a 
triggering factor for pronunciation of the higher merged wh-word, we hold that, 
according to discourse, if an element which is not the already established “matter of 
current concern”, becomes “the matter of current concern” or becomes more 
relevant to the already established “matter of current concern”; then, the 
interpretation systems detect wh-word as a structure which is susceptible to focus 
fronting. This detection and interpretation sends instructions to externalization 
systems, and they accordingly, pronounce the highest remerged wh-word. As a 
result, we cannot take focus fronting as a triggering factor for remerge (or 
movement). This shows that the pronunciation of the highest merged wh-word is the 
result of the interaction between interpretation systems and externalization systems. 
Accordingly, we formalize “the principle of pronouncing the highest wh-word” as 
follows: 

The principle of pronouncing the highest wh-word: 
In a language the Externalization Systems pronounce the highest wh-word, if; 
A) The language is a non-fixed wh-word, 
B) The interpretation systems detect the wh-word as a structure which is 

susceptible to focus fronting. 
** In case B does not happen, wh-in situ. will be pronounced 
We also investigate into the structures with copulas in which a wh-word is 

adjacent to a copula and indicates that presence or absence of the copula with a wh-
word can be a significant factor in pronouncing the highest merged wh-word. 
Accordingly, we formalize “the revised principle of pronouncing the highest wh-
word” as follows: 

The principle of pronouncing the highest wh-word alone: 
In a language the Externalization Systems pronounce the highest wh-word alone, 

if; 
A) The language is a non-fixed wh-word, 
B) The interpretation systems detect the wh-word as a structure which is 

susceptible to focus fronting, 
C) Wh-word is not the sister of copula. 
** In case B or C does not happen, wh-in situ. will be pronounced. 
By resorting to the above-mentioned approach that is, by utilizing merge, 

remerge, the interpretation of the conceptual-intentional systems and the interaction 
between these systems and the externalization systems (articulatory-perceptual 
system), and without referring to morphological features, we can analyze the 
movement of wh-word as both optional and obligatory in a unified manner. 

 
Keywords: Wh-word distribution, Remerge, Scope-marking, Focus fronting, 
Copula, Interpretation systems, Externalization systems 
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 چکیده

هتا  رتریر ِ دانت ِ     تواناییِ تولیدِ گفتمانی که پیوستتیی دارد  ییتی ام لفلفته   
لهمتی ام  رشد  کودک  در هنیامِ فراگیر  مبتا،  استتا ایتو توانتایی  ب ت       

آید که کودکا، نیاملنتدِ فراگیتر ِ آ، هنتتندا هتد  ام     دان  مبانی به شمار لی
مبتا، در حفت     مبانت  فارستی   انجامِ پژیه ِ حارر  بررسی توانایی کودکا، تت  

هتا  وتود بتا     لقاینت  یافتته   استا همچنیو ایو لقاله در پیپیوستیی داستا، بوده
و با استفاده ام تحلیل شبی  علیّ تأیید ها  پیشی ها  دییر  است تا یافته پژیه 

لتاه   ی   6ستا  ی   5ساله )با لیتانییو ستنی    6-5شودا به ایو لنظور  سی کودک 
هتا    به عنوا، آملتودنی لاه   6سا  ی  9)با لیانییو سنی  هسال 10-9 سی کودک
کتودک پنتر شترکت     30  ا در هر گریه ستنی ندگرفتلورد بررسی قرارپژیه  
 23ساله )با لیانییو ستنی   25-20مبا،  مبان  فارسی سی بزرگنا  لرد ت ا کردند
لاه   نیز به عنوا، گریه کنتر  لورد بررسی قرار گرفتندا ایو سه گریه با  8سا  ی 

ترغیب به ریایت  «قورباغه»ی  «قورباغه تو کجائی»استفاده ام دی داستا، لصور 
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